JUDAS 1 i JUDAS 5

LA CARTA DEL APOSTOL
SAN JUDAS

1 Che co jae Judas. Che co jae Jacobo tivi. Che
ayeoOcuai Jesucristo pe. Aicuatia ai cuae tupapire
NandeRu Tumpa oiparavo vae reta pe. Tumpa
peraiu jare pefiono tee Jesucristo peguara. Jesu-
cristo jecuaefio ofiangareco pere.

2Tumpa tomee peve jeta yae iporoparareco jare
ipiacatu jare iporoaiu.

Moromboe mbaeti afiete vae reta

3 Cherivi reta, aipota yae aicuatia peve
Naneflemboasa regua. Erei icavi echa cheve
aicuatia vaera peve iru mbaembae regua. Jae
rambue cuae tupapire pe aipota pomboaracuaa
pepuere vaera pefiemoatangatu fiandeporoguirovia
re. Echa Tumpa oicuauca cuae mboroguirovia
ofiono tee iyeupeguara vae reta pe. Aguiye etel
perovia moromboe mbaeti afiete vae.

4 Echa amogiie cuimbae Tumpa jeiglie mbaeti
oyapo vae ofiemoiru viari pe reta ndive. Jae reta
jei Tumpa ipiacavi chupe reta rambue, ipuere
oyapo pochii vae. Erei jae reta oyovaicho fiandeYya
Jesucristo ndive. Ima ma Tumpa oicuauca fiandeve
quirai jae reta oiporarata co.

5 Jae rambue yepe tei peicuaa ma, erei aipota
pomomaenduda ye cuae re: Nandeya oepi Israel
pegua reta gueru Egipto gui. Erei taicue rupi opa
oyuca jeigliie mbaeti giiirovia vae reta.
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6 Jae ramifio vi Tumpa oiporarauca amogie
araigua pe. Echa tenonde voi Tumpa omee
chupe reta mbaepuere jare maemboete. Erei jae
reta mbaeti oipota oyeOcuai Tumpa pe rambue,
oeya yoguirecoa. Jae rambue Tumpa ofiapiti reta
pitumimbi pe. Joco pe jecuaecuae aveifio oaro
Noglinoi Tumpa ojaa reta vaera jocuae Tumpa
iara pe.

7 Jae ramifio vi Tumpa oiporarauca Sodoma
jare Gomorra jare tenta iyiviri fiogiiinoi vae reta
pegua reta pe. Echa jocuae tenta reta pegua
reta jecuaeflo oyapo aguasa jare cuimbae joco
pe yoguireco vae reta jecuaefio oyopota oyoupi.
Jae rambue Tumpa oiporarauca yae chupe reta
oicuaucavaerairuvaereta pe aguiiye vaera oyapo
jae reta oyapo rami. Echa Tumpa pochi yae chupe
reta rambue, opa oyuca reta tata pe. Jare jocuae
tata ofiemojaanga tata opa mbae vae re.

8 Jae ramifio vi moromboe mbaeti afiete vae re
oporomboe vae reta mbaeti ofiemongueta cavi. Jae
reta oyapo pochii vae jete ae pe, jare guiroiro
mbaepuere giinoivae reta, jare jeiicavimbae vae
maemboete glinoi vae reta coti.

9 Erei Miguel etei - jae co araigua reta itenon-
degua - oquiye omboeco vaera afia guasu. Echajae
oyoaca yave afla guasu ndive Moisés jetegliere, jei
chupe: NandeYa tofieengata ndeve.

10 Erei moromboe mbaeti afiete vae re oporom-
boe vae reta jei icavi mbae vae mbaeti oicuaa
vae coti. Jae reta maemimba reta rami co. Echa
yoglireco jemimbota refio. Jare jocorai jae reta
oyapo icavi mbae vae iyeupe.
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11 Tumpa oiporaraucata chupe reta. Oyapo reta
Cain oyaporami. Jae ramifio vi corepoti oipota yae
rambue, oyapo reta icavi mbae vae Balaam oyapo
rami. Jae ramifio vi oyapo reta Tumpa jei chupe
reta agiiye vaera oyapo vae, Coré oyapo rami.

12 Pe reta pefiemboati yave pecaru vaera peyoaiu
reve, jae reta vi ocaru pe reta ndive oquiye mbae
reve. Erei mbaeti co icavi ocaru reta vaera pe
reta ndive. Echa mbaeti co peiru afietete vae reta.
Jae reta amapitu ama mbaeti giinoi vae reta rami
co. Echa jocuae nunga amapitu tanta osii ivitu yae
yave, erei mbaeti etei ama oqui. Jae ramifio vi
temiti reta ia omano ndei ipuere yagiiye mbove
vae rami co. Echa taicue rupi temiti reta etei
omano, iya opa omombo japo reta reve rambue.

13 Qu ivitu tanta oyepeyu i guasu idrambue
yave, oyeapo iaparua tuicha vae, erei i idrambue
jaefio oyecuaa tiriyui. Jocuae oporomboe vae
reta jocuae iaparua rami co. Echa jae reta oy-
apo ofiemomarai vaerafio. Jae ramifio Vi jae reta
yasitata oguata vae reta rami co. Echa yoguirajata
pitumimbi oia pe yoguireco vaera joco pe jecuae-
cuae aveiflo.

14TJare Enoc - jae co siete fiemofia pegua Adan giii
vae - jae co metei Tumpa ifiee aracae omombeu
vae - jei cuae retare corai: Mase, NandeYa outa jeta
yae ofiono tee iyeupeguara vae reta ndive.

15 Jare ou yave, ojaata opaete vae. Oicuaucata
quirai Tumpa jeigiie mbaeti oyapo vae reta je-
cuaefio oyapo icavi mbae vae mbaeti oipota oyapo
Tumpa jeiglie rambue. Jae ramifio vi oicuaucata
quiraijocuaeiyoa vaeretajeiicavimbae vaeicoti.
Jocorai jei.
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16 Jae reta ifieenguru iru vae reta re jare oyoaca
iru vae reta ndive. Jecuaefio yoglireco jemimb-
ota refio. Omboete-raangafio iru vae reta. Echa
oipotafioi iru vae reta omee vaera mbaembae
chupe reta.

Pefiemomirata peporogtiirovia re

17 Erei, cherivi reta, pemaendua fiandeYa Jesu-
cristo jemimondo reta omombeu peve vae re.

18 Echa jae reta omombeu peve quirai ara
taicuegua reta pe amogiie vae oyoyaita Tumpa
iflee omombeu vae reta jare quirai jecuaefio
yoguirecota jemimbota refio Tumpa jeigiie mbaeti
oyapo rambue.

19 Jocuae reta iporomboe giiirovia vae reta
ofiemboyao moromboe afiete vae glirovia vae reta
gui. Echa jocuae reta mbaeti etei oicuaa Tumpa
jare mbaeti giiinoi Espiritu Santo ipia pe.

20 Erei pefiemomirata peporogiirovia re, cherivi
reta. Echa peporogtirovia Tumpa pegua co. Jare
peyerure Espiritu Santo imbaepuere rupi.

21 Jecuaefio peico cavi, Tumpa ipuere vaera
oicuauca peve iporoaiu. Jare jecuaefio pearo
peyerovia reve penoi vaera tecove opa mbae vae
NandeYa Jesucristo iporoparareco jeco pegua.

22 Peiparareco amogle iporoglirovia re mbaeti
ipirata vae.

23 Pembori iru_vae reta ofiemboasauca vaera
mbaembae tata giii peepi rami. Peiparareco reta,

erei pequiye vi imbaeyoa reta gii. Echa icavi
co pemotarei vaera jemimbota rupifio oyapo reta
vae.

Namboete Tumpa
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24-25 Afiave flamboete Tumpa. Echa jae
Nanemboasa fandeYa Jesucristo oyapo vae jeco
pegua. Jaefio co Tumpa. Jae ofiemboeteuca yae
co jare glinoi mbaepuere tuicha yae vae afiave
jare jecuaecuae aveifio. Jae rambue ipuere omee
peve mbaepuere agtiiye vaera pepia chugiii jare
pefiemboi vaera teco mbae reve jae jovai. Joco
pe peechata Tumpa imaemboete jare peyerovia
yaeta. Amén.
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